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Brak sprzeciwu wobec zgłoszonej koncentracji

(Sprawa M.8609 – Triton/Unihold/Unica Group)

(Tekst mający znaczenie dla EOG)

(2017/C 320/01)

W dniu 19 września 2017 r. Komisja podjęła decyzję o niewyrażaniu sprzeciwu wobec powyższej zgłoszonej koncen­
tracji i uznaniu jej za zgodną z rynkiem wewnętrznym. Decyzja ta została oparta na art. 6 ust. 1 lit. b) rozporządzenia 
Rady (WE) nr 139/2004 (1). Pełny tekst decyzji dostępny jest wyłącznie w języku angielskim i zostanie podany do wia­
domości publicznej po uprzednim usunięciu ewentualnych informacji stanowiących tajemnicę handlową. Tekst zostanie 
udostępniony:

— w dziale dotyczącym połączeń przedsiębiorstw na stronie internetowej Komisji poświęconej konkurencji 
(http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Powyższa strona została wyposażona w różne funkcje pomagające 
odnaleźć konkretną decyzję w sprawie połączenia, w tym indeksy wyszukiwania według nazwy przedsiębiorstwa, 
numeru sprawy, daty i sektora,

— w formie elektronicznej na stronie internetowej EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=pl) jako 
dokument nr 32017M8609. Strona EUR-Lex zapewnia internetowy dostęp do europejskiego prawa.

(1) Dz.U. L 24 z 29.1.2004, s. 1.
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KOMUNIKAT KOMISJI

w sprawie organu upoważnionego do wydawania świadectw autentyczności w ramach 
rozporządzenia wykonawczego (UE) nr 481/2012

(2017/C 320/02)

Rozporządzenie Rady (WE) nr 617/2009 z dnia 13 lipca 2009 r. otwierające autonomiczny kontyngent taryfowy na 
przywóz wołowiny wysokiej jakości (1) zostało zmienione rozporządzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 
nr 464/2012 z dnia 22 maja 2012 r. (2).

Rozporządzenie Komisji (WE) nr 620/2009 z dnia 13 lipca 2009 r. ustanawiające administrowanie kontyngentem tary­
fowym na przywóz wołowiny wysokiej jakości (3) zostało uchylone i zmienione rozporządzeniem wykonawczym Komi­
sji (UE) nr 481/2012 z dnia 7 czerwca 2012 r. ustanawiającym zasady zarządzania kontyngentem taryfowym na woło­
winę wysokiej jakości (4).

Artykuł 3 rozporządzenia wykonawczego (UE) nr 481/2012 uściśla, że wprowadzenie przywiezionych towarów do 
swobodnego obrotu w ramach kontyngentu o numerze porządkowym 09.2202, który zastąpił kontyngent o numerze 
porządkowym 09.4449 określony w rozporządzeniu (WE) nr 620/2009, podlega obowiązkowi przedłożenia świadectwa 
autentyczności.

Następujące organy wydające są upoważnione do wydawania świadectw autentyczności w ramach rozporządzenia 
wykonawczego (UE) nr 481/2012:

Department of Agriculture, Fisheries and Forestry (DAFF) of the Australian Government
18 Marcus Clarke Street
Canberra City ACT 2601
AUSTRALIA

Punkt kontaktowy: Biosecurity Service Group
Pan Greg READ, kierownik

Tel. +61 262723594
E-mail: pr@aqis.gov.au

Food Safety and Inspection Service (FSIS) of the United States Department of Agriculture (USDA)
Washington D.C., 20250
UNITED STATES OF AMERICA

Internet: http://www.fsis.usda.gov

Canadian Food Inspection Agency (CFIA)
1400 Merivale Road
Ottawa, Ontario
K1 A 0Y9
CANADA

E-mail: bertrand.st-arnaud@inspection.gc.ca
Internet: http://www.inspection.gc.ca

Ministry of Agriculture and Forestry
Pastoral House
25 The Terrace
PO Box 2526
Wellington 6140
NEW ZEALAND

Tel. +64 48940100
Faks +64 48940720
E-mail: nzfsa.info@maf.govt.nz
Internet: http://www.maf.govt.nz

(1) Dz.U. L 182 z 15.7.2009, s. 1.
(2) Dz.U. L 149 z 8.6.2012, s. 1.
(3) Dz.U. L 182 z 15.7.2009, s. 25.
(4) Dz.U. L 148 z 8.6.2012, s. 9.
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Dirección General de Servicios Ganaderos
División Industria Animal
Constituyente 1476, Piso 2
Montevideo
URUGUAY

Tel. +598 24126369
Faks +598 24126304
E-mail: digesega@mgap.gub.uy
Internet: http://www.mgap.gub.uy/DGSG

Ministerio de Agroindustria
Av. Paseo Colón no 982
Buenos Aires
ARGENTINA

Tel. +54 114349-2000
E-mail: secmercados@magyp.gob.ar/certificadoscarne@magyp.gob.ar
Internet: www.agroindustria.gob.ar
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Kursy walutowe euro (1)

26 września 2017 r.

(2017/C 320/03)

1 euro =

Waluta Kurs wymiany

USD Dolar amerykański 1,1787

JPY Jen 131,99

DKK Korona duńska 7,4404

GBP Funt szterling 0,87775

SEK Korona szwedzka 9,5473

CHF Frank szwajcarski 1,1452

ISK Korona islandzka

NOK Korona norweska 9,2843

BGN Lew 1,9558

CZK Korona czeska 26,056

HUF Forint węgierski 310,77

PLN Złoty polski 4,2824

RON Lej rumuński 4,6013

TRY Lir turecki 4,1739

AUD Dolar australijski 1,4944

Waluta Kurs wymiany

CAD Dolar kanadyjski 1,4605
HKD Dolar Hongkongu 9,2083
NZD Dolar nowozelandzki 1,6369
SGD Dolar singapurski 1,5968
KRW Won 1 341,55
ZAR Rand 15,7329
CNY Yuan renminbi 7,8189
HRK Kuna chorwacka 7,4930
IDR Rupia indonezyjska 15 785,15
MYR Ringgit malezyjski 4,9662
PHP Peso filipińskie 60,018
RUB Rubel rosyjski 67,9870
THB Bat tajlandzki 39,139
BRL Real 3,7299
MXN Peso meksykańskie 21,1825
INR Rupia indyjska 77,1935

(1) Źródło: referencyjny kurs wymiany walut opublikowany przez EBC.
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Nowa strona narodowa obiegowych monet euro

(2017/C 320/04)

Strona narodowa nowej obiegowej monety okolicznościowej o nominale 2 euro emitowanej przez Luksemburg

Obiegowe monety euro mają status prawnego środka płatniczego w całej strefie euro. W celu poinformowania ogółu 
społeczeństwa, a także podmiotów obracających monetami w ramach swojej działalności Komisja ogłasza opis wszyst­
kich nowych wzorów monet euro (1). Zgodnie z konkluzjami Rady z dnia 10 lutego 2009 r. (2) państwom członkow­
skim strefy euro oraz państwom, które zawarły układ monetarny z Unią Europejską przewidujący emisję monet euro, 
przysługuje prawo do emisji okolicznościowych obiegowych monet euro, przy czym emisja ta musi spełniać określone 
warunki, a w szczególności warunek stanowiący, że monety mogą mieć wyłącznie nominał 2 euro. Monety okoliczno­
ściowe mają parametry techniczne zwykłych obiegowych monet o nominale 2 euro, lecz na ich stronie narodowej znaj­
duje się wzór okolicznościowy mający istotne symboliczne znaczenie dla danego państwa lub całej Europy.

Państwo emitujące: Luksemburg

Upamiętniane wydarzenie: 200. rocznica urodzin Wielkiego Księcia Guillaume’a III

Opis motywu: Po lewej stronie monety widnieje wizerunek Jego Królewskiej Wysokości Wielkiego Księcia Henryka 
spoglądającego na lewo, natomiast po prawej stronie znajduje się wizerunek Jego Królewskiej Wysokości Wielkiego 
Księcia Guillaume’a III. Na górze monety widnieje rok „2017”. Na dole monety znajduje się napis „GRANDS-DUCS DE 
LUXEMBOURG”. Nad wizerunkiem Wielkiego Księcia Guillaume’a widnieje napis „GUILLAUME III” i rok 
urodzenia „*1817”.

Na zewnętrznym otoku monety umieszczonych jest 12 gwiazd flagi europejskiej.

Planowany nakład: 500 tys. monet

Data emisji: październik/listopad 2017 r.

(1) Zob. Dz.U. C 373 z 28.12.2001, s. 1, zawierający odniesienie do wszystkich stron narodowych monet, które zostały wyemitowane 
w 2002 r.

(2) Zob. konkluzje Rady do Spraw Gospodarczych i Finansowych z dnia 10 lutego 2009 r. i zalecenie Komisji z dnia 19 grudnia 2008 r. 
w  sprawie  wspólnych  wytycznych  dotyczących  narodowych  stron  i  emisji  monet  euro  przeznaczonych  do  obiegu  (Dz.U.  L  9 
z 14.1.2009, s. 52).
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Nowa strona narodowa obiegowych monet euro

(2017/C 320/05)

Strona narodowa nowej obiegowej monety okolicznościowej o nominale 2 euro emitowanej przez Księstwo Andory

Obiegowe monety euro mają status prawnego środka płatniczego w całej strefie euro. W celu poinformowania ogółu 
społeczeństwa, a także podmiotów obracających monetami w ramach swojej działalności Komisja ogłasza opis wszyst­
kich nowych wzorów monet euro (1). Zgodnie z konkluzjami Rady z dnia 10 lutego 2009 r. (2) państwom członkow­
skim strefy euro oraz państwom, które zawarły układ monetarny z Unią Europejską przewidujący emisję monet euro, 
przysługuje prawo do emisji okolicznościowych obiegowych monet euro, przy czym emisja ta musi spełniać określone 
warunki, z których jeden stanowi, że monety mogą mieć wyłącznie nominał 2 euro. Monety okolicznościowe mają 
parametry techniczne zwykłych obiegowych monet o nominale 2 euro, lecz na ich stronie narodowej znajduje się wzór 
okolicznościowy mający istotne symboliczne znaczenie dla danego państwa lub całej Europy.

Państwo emitujące: Księstwo Andory

Upamiętniane wydarzenie: 100-lecie hymnu Andory

Opis motywu: Motyw przedstawia częściowy zapis hymnu Andory opublikowanego w 1914 r. Pośrodku monety wid­
nieją pierwsze nuty hymnu, a wokół nich ornamentacyjny motyw roślinny i napis „Himne Andorrà” (hymn Andory).

W górnej części motywu znajduje się rok wybicia monety „2017” i napis „100 anys de l’himne d’Andorra” (100-lecie 
hymnu Andory).

Moneta upamiętnia setną rocznicę przyjęcia hymnu narodowego Andory na mocy porozumienia Rady Generalnej 
(tj. parlamentu Andory) z dnia 2 kwietnia 1917 r.

Na zewnętrznym otoku monety umieszczonych jest dwanaście gwiazd flagi europejskiej.

Planowany nakład: 85 tys. monet

Data emisji: grudzień 2017 r.

(1) Zob. Dz.U. C 373 z 28.12.2001, s. 1, zawierający odniesienie do wszystkich stron narodowych monet, które zostały wyemitowane 
w 2002 r.

(2) Zob. konkluzje Rady do Spraw Gospodarczych i Finansowych z dnia 10 lutego 2009 r. i zalecenie Komisji z dnia 19 grudnia 2008 r. 
w  sprawie  wspólnych  wytycznych  dotyczących  narodowych  stron  i  emisji  monet  euro  przeznaczonych  do  obiegu  (Dz.U.  L  9 
z 14.1.2009, s. 52).
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TRYBUNAŁ OBRACHUNKOWY

Sprawozdanie specjalne nr 14/2017

„Przegląd wyników dotyczący zarządzania sprawami przez Trybunał Sprawiedliwości Unii 
Europejskiej”

(2017/C 320/06)

Europejski Trybunał Obrachunkowy zawiadamia o publikacji swojego sprawozdania specjalnego nr 14/2017 pt. 
„Przegląd wyników dotyczący zarządzania sprawami przez Trybunał Sprawiedliwości Unii Europejskiej”.

Sprawozdanie to dostępne jest na stronie internetowej Europejskiego Trybunału Obrachunkowego: http://eca.europa.eu, 
gdzie można zapoznać się z jego treścią lub pobrać je w formie pliku.
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INFORMACJE PAŃSTW CZŁONKOWSKICH

Nota informacyjna Komisji na podstawie art. 16 ust. 4 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego 
i Rady (WE) nr 1008/2008 w sprawie wspólnych zasad wykonywania przewozów lotniczych na 

terenie Wspólnoty

Zmiana obowiązku użyteczności publicznej w zakresie wykonywania regularnych przewozów 
lotniczych

(Tekst mający znaczenie dla EOG)

(2017/C 320/07)

Państwo członkowskie Francja

Trasa Lannion (Côte-de-Granit Rose) – Paryż (Orly)

Pierwotna data wejścia w życie obowiązku 
użyteczności publicznej

27 października 2003 r.

Data wejścia w życie niniejszej zmiany 23 marca 2018 r.

Adres, pod którym udostępnia się tekst oraz 
wszelkie niezbędne informacje lub dokumenta­
cję dotyczące obowiązku użyteczności 
publicznej

Arrêté du 18 septembre 2017 modifiant les obligations de service 
public imposées sur les services aériens réguliers entre Lannion et Paris 
(Orly) [Decyzja z dnia 18 września 2017 r. zmieniająca obowiązek 
użyteczności publicznej w zakresie regularnych przewozów lotniczych 
między Lannion a Paryżem (Orly)]
NOR: TRAA1725604A
http://www.legifrance.gouv.fr/initRechTexte.do

Dodatkowych informacji udziela:

Direction Générale de l’Aviation Civile
DTA/SDT/T2
50 rue Henry Farman
75 720 Paris cedex 15
FRANCJA

Tel. +33 158094321
E-mail: osp-compagnies.dta@aviation-civile.gouv.fr
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Ogłoszenie Komisji zgodnie z art. 17 ust. 5 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) 
nr 1008/2008 w sprawie wspólnych zasad wykonywania przewozów lotniczych na terenie 

Wspólnoty

Zaproszenie do składania ofert w zakresie wykonywania regularnych przewozów lotniczych 
zgodnie z obowiązkiem użyteczności publicznej

(Tekst mający znaczenie dla EOG)

(2017/C 320/08)

Państwo członkowskie Francja

Trasa Lannion – Paryż (Orly)

Okres obowiązywania umowy Od 27 marca 2018 r. do 26 marca 2022 r.

Termin składania wniosków i ofert 9 grudnia 2017 r. (do godz. 12.00 czasu lokalnego)

Adres, pod którym udostępnia się tekst zapro­
szenia do składania ofert oraz wszelkie sto­
sowne informacje lub dokumentację dotyczące 
przetargu publicznego i obowiązku użyteczno­
ści publicznej

Aéroport de Lannion – Côte de Granit Rose
Syndicat Mixte de l’Aéroport – EPIC
Avenue Pierre Marzin
22300 Lannion
FRANCJA

Tel. +33 296058234
Faks: +33 296058299
E-mail: akguegan.aeroportlannion@orange.fr
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V
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POSTĘPOWANIA ZWIĄZANE Z REALIZACJĄ POLITYKI KONKURENCJI

KOMISJA EUROPEJSKA

Zgłoszenie zamiaru koncentracji

(Sprawa M.8607 – Warburg Pincus/Tata Motors/Tata Technologies)

Sprawa, która może kwalifikować się do rozpatrzenia w ramach procedury uproszczonej

(Tekst mający znaczenie dla EOG)

(2017/C 320/09)

1. W dniu 20 września 2017 r., zgodnie z art. 4 rozporządzenia Rady (WE) nr 139/2004 (1), Komisja otrzymała 
zgłoszenie planowanej koncentracji.

Zgłoszenie to dotyczy następujących przedsiębiorstw:

— Warburg Pincus LLC (Stany Zjednoczone),

— Tata Motors Limited (Indie),

— Tata Technologies Limited (Indie), kontrolowane przez przedsiębiorstwo Tata Motors Limited.

Przedsiębiorstwo Warburg Pincus i przedsiębiorstwo Tata Motors Limited przejmują, w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. b) 
rozporządzenia w sprawie kontroli łączenia przedsiębiorstw, wspólną kontrolę nad przedsiębiorstwem Tata Technologies 
Limited.

Koncentracja dokonywana jest w drodze zakupu udziałów/akcji.

2. Przedmiotem działalności gospodarczej przedsiębiorstw biorących udział w koncentracji jest:

— w przypadku przedsiębiorstwa Warburg Pincus LLC: to przedsiębiorstwo dokonujące inwestycji w skali światowej na 
niepublicznym rynku kapitałowym, działające za pośrednictwem swoich przedsiębiorstw portfelowych w różnych 
sektorach, w tym w sektorze energetycznym, usług finansowych, opieki zdrowotnej, usług dla konsumentów, prze­
mysłu i usług dla przedsiębiorstw, technologii, mediów i telekomunikacji,

— w przypadku przedsiębiorstwa Tata Motors Limited: to przedsiębiorstwo motoryzacyjne o światowym zasięgu,

— w przypadku przedsiębiorstwa Tata Technologies Limited: to przedsiębiorstwo świadczące usługi w zakresie inżynie­
rii i rozwoju produktów informatycznych zlecane na zewnątrz dla globalnego przemysłu wytwórczego.

3. Po wstępnej analizie Komisja uznała, że zgłoszona transakcja może wchodzić w zakres rozporządzenia w sprawie 
kontroli łączenia przedsiębiorstw. Jednocześnie Komisja zastrzega sobie prawo do podjęcia ostatecznej decyzji w tej 
kwestii.

Należy zauważyć, iż zgodnie z zawiadomieniem Komisji w sprawie uproszczonej procedury rozpatrywania niektórych 
koncentracji na podstawie rozporządzenia Rady (WE) nr 139/2004 (2) sprawa ta może kwalifikować się do rozpatrzenia 
w ramach procedury określonej w tym zawiadomieniu.

4. Komisja zwraca się do zainteresowanych osób trzecich o zgłaszanie ewentualnych uwag na temat planowanej 
koncentracji.

Komisja musi otrzymać takie uwagi w nieprzekraczalnym terminie dziesięciu dni od daty niniejszej publikacji. Należy 
zawsze podawać następujący numer referencyjny:

M.8607 – Warburg Pincus/Tata Motors/Tata Technologies

(1) Dz.U. L 24 z 29.1.2004, s. 1 (rozporządzenie w sprawie kontroli łączenia przedsiębiorstw).
(2) Dz.U. C 366 z 14.12.2013, s. 5.
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Uwagi można przesyłać do Komisji pocztą, pocztą elektroniczną lub faksem. Należy stosować następujące dane 
kontaktowe:

E-mail:

COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Faks:

+3 2229-64301

Adres pocztowy:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË
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Zgłoszenie zamiaru koncentracji

(Sprawa M.8641 – Jacobs Engineering Group/CH2M HILL Companies)

Sprawa, która może kwalifikować się do rozpatrzenia w ramach procedury uproszczonej

(Tekst mający znaczenie dla EOG)

(2017/C 320/10)

1. W dniu 20 września 2017 r., zgodnie z art. 4 rozporządzenia Rady (WE) nr 139/2004 (1), Komisja otrzymała 
zgłoszenie planowanej koncentracji.

Zgłoszenie to dotyczy następujących przedsiębiorstw:

— Jacobs Engineering Group Inc. („Jacobs”, Stany Zjednoczone),

— CH2M HILL Companies Ltd. („CH2M”, Stany Zjednoczone).

Jacobs przejmuje, w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. b) rozporządzenia w sprawie kontroli łączenia przedsiębiorstw, kon­
trolę nad całym przedsiębiorstwem CH2M.

Koncentracja dokonywana jest w drodze zakupu udziałów/akcji.

2. Przedmiotem działalności gospodarczej przedsiębiorstw biorących udział w koncentracji jest:

— w przypadku przedsiębiorstwa Jacobs: świadczenie usług technicznych, zawodowych i budowlanych na rzecz dużej 
liczby klientów z branży przemysłowej i handlowej oraz z sektora rządowego,

— w przypadku przedsiębiorstwa CH2M: świadczenie profesjonalnych usług konsultingowych w odniesieniu do pełnego 
spektrum projektów z zakresu doradztwa technicznego, inżynierii, zarządzania budowami, eksploatacji i konserwacji.

3. Po wstępnej analizie Komisja uznała, że zgłoszona transakcja może wchodzić w zakres rozporządzenia w sprawie 
kontroli łączenia przedsiębiorstw. Jednocześnie Komisja zastrzega sobie prawo do podjęcia ostatecznej decyzji w tej 
kwestii.

Należy zauważyć, iż zgodnie z zawiadomieniem Komisji w sprawie uproszczonej procedury rozpatrywania niektórych 
koncentracji na podstawie rozporządzenia Rady (WE) nr 139/20042 (2) sprawa ta może kwalifikować się do rozpatrze­
nia w ramach procedury określonej w tym zawiadomieniu.

4. Komisja zwraca się do zainteresowanych osób trzecich o zgłaszanie ewentualnych uwag na temat planowanej 
koncentracji.

Komisja musi otrzymać takie uwagi w nieprzekraczalnym terminie 10 dni od daty niniejszej publikacji. Należy zawsze 
podawać następujący numer referencyjny:

M.8641 – Jacobs Engineering Group/CH2M HILL Companies

Uwagi można przesyłać do Komisji pocztą, pocztą elektroniczną lub faksem. Należy stosować następujące dane 
kontaktowe:

E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Faks: +32 22964301

Adres pocztowy:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

(1) Dz.U. L 24 z 29.1.2004, s. 1 (rozporządzenie w sprawie kontroli łączenia przedsiębiorstw).
(2) Dz.U. C 366 z 14.12.2013, s. 5.
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